FR18 R

Czujnik refleksyjny / Retro-reflective sensor

SELS

- Swiatto czerwone 660 nm / red light 660 nm

- Tuleja M18x1 / M18x1 threaded housing

- Strefa dziatania 2000 mm / working distance 2000 mm

- Kabel lub konektor / cable or connector

- Sygnalizacja niepewnej strefy dziatania / function reserve indicator
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Schemat potaczen / connection

Q

braz +U
ra: +UB 1 B
o
( czamy PNP 2 (o ola
@ NPN
o PNPIub
nieb 3 NPN
-Ug _UB
Strefa dziatania (mm) 2000 2000 2000 2000
scanning range (mm)
Sygnat wyj$ciowy PNP NPN PNP NPN
signal output N.O. N.O. N.O. N.O.
Potaczenie Kabel Kabel Konektor  Konektor
connection cable cable con. con.
Schemat wyprowadzen 1 2 1 2
wiring diagram
Typ / Oznaczenie FR18R- FR18R- FR18R- FR18R-
type / order ref. PSK[I NSKI PSL[ NSLI
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Czujnik refleksyjny / Retro-reflective sensor

Schemat ideowy / wiring
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Parametry elektryczne / Electrical data (typ.)
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Parametry optyczne / Optical data (typ.)

Napiecie zasilania Us: 10..36 VDC Strefa dziatania: 2000mm
operating voltage UB: 10...36 VDC working distance: 2000 mm
Maksymalne tetnienia : 10 % Materiat odniesienia: Reflektor ¢84 mm
residual ripple: 10 % reference_material: reflector $84 mm
Pobér pradu bez obcigzenia: 20 mA Rodzaj $wiatta: czerwone 660nm pulsujace
power consumption (no load): 20 mA used light: red 660nm, pulsed
Zabezpieczenie przed zmiang polaryzaciji: wbudowane Norma warunkéw optycznych: EN 60947-5-2
polarity reversal protection: built in ambient light: ' EN 60947-5-2
Opodznienie po zataczeniu zasilania: <300 ms
standby delay: < 300 ms
Zapezpieczenie wyjécia przed przecigzeniem: wbudowane
short circuit protection: built in
Maksymalny prad syg.wyjsciowego: 200 mA
max. %utpuy cgrﬁent }ILg Y g 200 mA

Maksymalny spadek nap. syg. wyjsé: < 2,0 V przy I. = 200 mA
voltagye dro% a? signal oBtpu¥.9 v < 2,0pV gt I. =200 mA

Parametry mechaniczne /| Mechanical data

Czestotliwo$¢ przetaczania (tiftp 1:1): 1000 Hz Materiat obudowy: mosiadz nikllowan
swﬁchmg frequency (at ppp 7-'8-‘ 1000 Hz casing mal‘erial:y brass,anickel plate
Sygnalizacja stanu wyjscia: dioda LED zéita Stopiefi ochrony: P67
ouf%ut signal indicator: LED yellow proteation ondard: ey
Sygnalizacja niepewnej strefy dziatania: dioda LED zielona T . °

; AL ) emperatura pracy: -25 ... +55 °C
function reserve indicator: LED green A temperatZre range: 52 1B %
Klasa bezpieczenstwa: O] Temperatura przechowywania: -25 ... +65°C
protection class: storage temperature range: -25... +65 °C

3x0,25mm?, 3m, PVC

Standardowy kabel:
3x0,25mm?’ 3 m, PVC

standard cable:

Waga:

! wyk. z konektorem: 55 g, wyk. z kablem: 120 g
weight:

connector: 55 g, cable: 120 g

" Przy napieciu 50 V DC
" rated voltage 50 V DC

C€
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Powyzszy czujnik nie moze by¢ stosowany do w
aplikacjach bezpieczenstwa lub podobnych.
These Proximity Switches are not suited for safety
related applications.
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